PAYMENT ORDER / URDHER PAGESE

Baracon ML TAITE TR GTAYS

Receiver: Dega - Branch: BKT - NJESIA PRIZREN

ERef.: 2432308151268000
[50: _Ordering Customer Details / Té dhénat mbi Urdhéruesin
Account NoJNr. | llogarisé XK051911965939021179 Tel: 38345511265 ..
Name/Emri ID or Registration No./Nr. | DI ose Regjistrimit te Firmes:
Address/Adresa 1D02684989
" Ordering customer information -
[59: _Beneficiary Details / Té dhénat mbi Pérfituesin Informatat mbl urdheruesin
Account NoJNr. i llogarisé XK052025000007488128
"""""""""""""""""""""""""" i Non-Resident
Name/Emi ARBERIA TURIST SHPK Resideo} onsesicent [ ]

e S L it s LR SRR Country Code / Kodi i Shtetit: m

Speclal Instructions/Instrukclone te Vecanta
[56:  Intermediary Bank Detalls / Té dhénat mbl Bankén ndérmjetésuese

SWIFT Code/Kodi | SWIFT-it
Name/Emri
Address/Adresa

Pay upon identification (HOLD)
Advise benefic. by phone (PHOB)

-------------------------------------------------- Advise ben. by most effic. means of comm (TELB)
-------------------------------------------------- Advise ben. Bank by most effic. means of comm (TELB)
Pay ben. Only by cheque (CHQB)

Execute payment with same vale date to beneficiary (SDVA)

Others

F_:_Beneﬁclarles Account with Institution detalls / Te dhenat mbl Llogarine e Bankés sé Pérfituesit
SWIFT Code/Kodi i SWIFT-it _TEBKXKPRO025

Name/Emri i
Address/Adresa

B2A: Transfer Amount / Shuma e transferimit
Beneficlary's Informatlon-Informatat mbl perfituesin

Currency / Valula - Amount/ Shuma 1,589.28
L —l Other Party's code / Kodi i shtetit te pales tjeter:
Inwords / Me izl One thousand Five hunderd Eighty-Nine _point Twenty-Eight Cx_ ]
------------------ Mark on appropriate box / Shénoni katrorin e
duhur:
0: Detalls /Té dhénat mbi p
PAGESE E FAT NR 24-SHV0100481, PER SUBVENCIONIM TE SHTEPISE, NGA [ unmi [ «eor
XHEZAHIR MEJZINI
-------------------------------------------- Resident D Non-resident
Document exist / Document References / Referenca e dokumentit Date / Data Amount / Shuma
Statement on the support Ekziston
payment payable d ! |dokumenti
Deklarat mbi mbéshtetjene  |Document Detail descripiton for the reason of the payment / Pérshkrim i hollésishém i arsyes sé pagesés
s né njé dob entté |does not exist /
‘ pagueshbm. Dolgumenli nuk
|eksizston

71A: Charges | Tarifat

Third Party Charges/Tarifat e paléve té treta | OUR/Urdhérues | [sHaperasnket i | | BenPérfituesi

|

Bank Charge/Tarifa e Bankes: (EUR) min: 0,00 Vlera / Amount: 2.00

Statistical Data (Based on CBK Regulallon on Balance of Payments and International Investment Posltlon Slnllstlc:)

Té dhéna statistikore (Bazuar né Rregulloren e BQK-sé mbli Statistikat e Bilancit té Pag dhe té P, té | tl Ndérkombétare)

Please complete this form for payments of 10,000.00 Euros or more, or equivalent in other currencies. Ju lutemi té plotésoni tabelén mé poshté pér pagesat 10,000 euro e mé
shumé, apo ekuivalente né valutat tjera.

Details of Transaction: if necessary, split amount - if a payment is intended for | separate t tions simult; ly. Detajet e tr ksionit: nese e nevojshme te
ndahet transaksioni nese eshte i dedikuar per disa pagesa te ndara.
 Transactor/Transaktori

Transaciion Codalkadii.. - Jlbe 7 - . Pesdotiei el 8T v pBi e dudag ot st v 0 D yiliedig el AmounUShuma 1 ool

Description of the transaction / Pershkrimi i Transakclonit (Fill out, if amount is split /
Te mbushet nese shuma eshte ndaras)

Transakcionit

et =t = -
-t = - -

egzs!o]ne

Dale / Daté
dd mm yYyy

18 [ 11 [ 2024 G

Customer Declaration / Deklarata e kllentit
I/We instruct the bank to execute this order according to the details given above, The orde
national law regulations.

The bank will not be responsible for the return of funds due to the lack of informatlion from the client. /We declare thal, all extra cost that may bear in connection with money lransfer e will
compensate,

Uné/Ne e udhézoj/mé bankén t& ekzekulo] kété urdhér sipas t& dhénave té dhéna mé lart. Urdhéri do té realizohet nd pérputhje me rregulloret e brandshme t8 bankés. Klienli Urdhérues |
pérmbahét rregullativés ligjore & vendit.

Pér cdo informaté te  mangét nga ana e klientit, banka nuk mban pé&gjegj8siné né rast té kihimit 16 mjeteve. Uné/Ne deklaro)/mé se do Il pérmbush té gjitha shpenzimet/obligimet shtesé qé
mund L& paragiten né lidhje me transferin e mjeteve.

effected In accordance with the bank Internal regulations. Ordering Customer will apply




BALEA BABAE LN TFEGAM

Receiver:

[50: Ordering Customer Detalils / Té dhénat mbi Urdhéruesin

Account NoJNT. | llogarisé XK051911965939021179

NemeEmi  XHEZAHIRISAMEJZINI T
Address/Adresa

[se: Beneficlary Details / Té dhénat mbi Pérfituesin
XK052025000166225233

Account No/Nr. i llogarisé
Name/Emri
Address/Adresa

ES_T:_— Intermediary Bank Detalls / Té dhénat mbl Bankén ndérmjetésuese
SWIFT Code/Kodi i SWIFT-it

Name/Emri

Address/Adresa

I57: Beneficiaries Account with Institution details / Te dhenat mbi Llogarine e Bankés sé Pérfituesit

SWIFT Code/Kodi I SWIFT-t  TEBKXKPRO2S
Name/Emri JEB SHA o _
Address/Adresa

B2A: Transfer Amount / Shuma e transferimit

Currency / Valuta - Amount/Shuma |

PAGESE E FAT NR 100/24, PER SUBVENCIONIM TE SHTEPISE, NGA XHEZAHIR

ro: Payment Detalls /Té dhénat mbl pagesén
MEJZINI

PAYMENT ORDER / URDHER PAGESE

Dega - Branch: BKT - NJESIA PRIZREN
ERef.: 2432308151663000

38345511265

Tel:
ID or Registration No./Nr. | Dl ose Regjistrimit te Firmes:
1D02684989

Ordering customer information -
Informatat mbi urdheruesin

Resident

Country Code / Kodi | Shtetit:

Non-Resident D

v,

Q
L

lal Instr, te

Pay upon identification (HOLD)

Advise benefic. by phone (PHOB)

Advise ben. by most effic. means of comm (TELB)

Advise ben. Bank by most effic. means of comm (TELB)
Pay ben. Only by cheque (CHQB)

Execute payment with same vale date to beneficiary (SDVA)
Others

LITTTTTY

B formatat mbl perfituesin

Other Party's code / Kodi | shtetit te pales tjeter:

=x ]

y'l Infor

Mark on appropriate box / Shénoni k ine

duhur:
[] «ror

D UNMIK
Resident D Non-resident

Document exist / Document References / Referenca e dokumentit Date / Data Amount / Shuma

Statement on the support Ekziston

payment payable d t P ti

Deklarat mbi mbésh Document Detail descripiton for the reason of the payment / Pérshkrim i hollésishém i arsyes sé pagesés

&s né njé dok entts [does not exist /
s & Dokumenti nuk
|pagueshém. eksizston
71A: _Charges / Tarifat
Third Party Charges/Tarifat e paléve té treta EOUR/Urdhémes 'i I | SHA/Pérbashkét E l I Ben/Pérfituesi i I
Bank Charge/Tarifa e Bankes: (EUR) min: 0,00 Viera / Amount: 2.00

[statistical Data (Based on CBK Regulation on Balance of Payments and International Investment Posltlon Siallsllcs)
dhe té P tél t

bétare)

Ndérk

Té dhéna statistikore (Bazuar né Rregulloren e BQK-sé mbi Statistikat e Bilancit té Pag

shumé, apo ekuivalente né valutat tjera.

Please complete this form for payments of 10,000.00 Euros or more, or equivalent in other currencies. Ju lutemi té plotésoni tabelén mé poshté pér pagesat 10,000 euro e mé

Detalls of Transaction: if necessary, split amount - if a pay t is i ded for | separate transactions simultaneously. Detajet e transaksionit: nese e nevojshme te
ndahet transaksioni nese eshte i dedikuar per disa pagesa te ndara.
Transactor/Transaktori
% Amount/Shuma
Tm"‘?;":s’; kcgg:;/:(wl ! Description of the transaction / Pershkrimi | Transakcionit """ (Filiout, if amount Is spiit/ |
: Te mbushet nese shuma eshte ndaras)
H 1
------- + f .- .m--
Ll ]
F=2 + +
‘ l

e?.z!s.tel.ne .................... Lk T TE LT L L LT
e \ A ]
Date / Daté e
Stamp / Vula
dd mm
0y 8, 2024
18 | 11 ] 2024 Bank - sigqature, seatéry dRIEHTBnsNKkAm] Yula dhe data
Customer Declaration / Deklarata e klientit 1 ———
U/We instruct the bank to te this order g to the detalls glven above. Thehorder will be effected in dance with the bank Internal regulations. Ordering Customer will apply

national law regulations.
compensate.
pérmbahét rregullativés ligjore té vendit.

Pér cdo informaté te  mangét nga ana e klientit, banka nuk mban pégjegjésind né rast té kthimit té mjeteve.
mund 18 paragiten né lidhje me transferin e mjeleve.

The bank will not be responsible for the return of funds due 1o the lack of Information from the client, ¥We declare that, all extra cost that may bear ln connection with money transfer Vwe will

Uné/Ne e udhézoj/mé bankén 18 ekzekuto] két8 urdhér sipas té dhénave t4 dhéna mé lart. Urdhérl do té realizohet né p8rputhje me rregulloret @ brendshme t8 bankés. Klienti Urdhérues i

Uné/Ne deklarof/m8 se do ti pdrmbush té gjitha shpenzimevtobligimet shtesé qé



https://v3.camscanner.com/user/download

